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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2529/2001,
19. detsember 2001,
lamba- ja kitselihaturu iihise korralduse kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikleid 36 ja 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (°)
ning arvestades jargmist:

(1) Lamba- ja kitselihaturu thist korraldust kasitlevad sdtted
on ette nihtud mitmetes mddrustes. Selguse huvides
tuleks konealused mairused kehtetuks tunnistada ja
asendada uue mddrusega. Noukogu 14. oktoobri 1980.
aasta madrus (EMU) nr 2644/80 (milles sitestatakse
sekkumise ildeeskirjad lamba- ja kitselihasektoris), (*)
noukogu 12. detsembri 1989. aasta mdairus (EMU)
nr 3901/89 (millega mairatletakse rasketeks riimpadeks
nuumatud talled), (°) noukogu 14. mai 1990. aasta
madrus (EMU) nr 1323/90 (millega kehtestatakse eriabi
lamba- ja kitsekasvatusele teatavates ithenduse ebasood-
samates piirkondades), (°) ndukogu 27. novembri 1990.
aasta mairus (EMU) nr 3493/90 (milles sitestatakse
lamba- ja kitselihatootjatele lisatasude maksmise tildees-
kirjad), () ndukogu 5. veebruari 1991. aasta mddrus
(EMU) nr 338/91 (millega mairatakse kindlaks virskete
voi killmutatud lambariimpade ithenduse standardkvali-
teet) (*) ja ndukogu 3. novembri 1998. aasta mairus (EU)
nr 2467/98 (lamba- ja kitselihaturu thise korralduse
kohta) (°) asendatakse kidesolevas mairuses sitestatud uue
korraga ja tuleks seepirast kehtetuks tunnistada.

(2)  Pollumajandusturgude ithine korraldus voib olla tootest
olenevalt erinev.

(3)  Asutamislepingu artiklis 33 seatud eesmérkide, eriti turu
stabiilsuse ja pollumajanduses hoivatud rahvastikuosa
rahuldava elatustaseme saavutamiseks on vaja sitestada
teatav kord, mis holbustaks kohandada pakkumist turu-

() EUT C 213 E, 31.7.2001, lk 275. )

() Arvamus on esitatud 25. oktoobril 2001 (Euroopa Uhenduste
Teatajas seni avaldamata). )

() Arvamus on esitatud 17. oktoobril 2001 (Euroopa Uhenduste
Teatajas seni avaldamata).

(*) EUT L 275, 18.10.1980, Ik 8.

() EUT L 375, 23.12.1989, lk 4. Mddrust on muudetud miirusega
(EU) nr 1266/95 (EUT L 123, 3.6.1995, Ik 3).

() EUT L 132, 23.5.1990, lk 17. Maarust on viimati muudetud méiru-
sega (EU) nr 19398 (EUT L 20, 27.1.1998, Ik 18).

() EUT L 337, 4.12.1990, Ik 7. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2825/2000 (EUT L 328, 23.12.2000, lk 1).

() EUT L 41, 14.2.1991, 1k 1. Mairust on viimati muudetud méiru-
sega (EU) nr 253697 (EUT L 347, 18.12.1997, Ik 6).

() EUT L 312, 20.11.1998, lk 1. Mddrust on muudetud miirusega
(EU) nr 1669/2000 (EUT L 193, 29.7.2000, Ik 8).

nouetega. Tuleks ette ndha siseturuga seotud meetmed,
mis holmavad eelkdige lisatasu lamba- ja kitseliha tootja-
tele ning eraladustuskava.

(4 Tootjatele makstava lisatasu suuruse méddramisel tuleb
arvesse votta ithenduse tootmissiisteemide erisugust spet-
sialiseerumist. Emaskitsede jaoks ettendhtud lisatasu
tuleks anda nende teatavate piirkondade tootjatele, kus
kitsi kasvatatakse peamiselt kitseliha tootmise eesmargil
ja kus kitse- ja lambakasvatusmeetodid on laadilt sama-
sugused.

(5)  Samuti tuleks ette niha tdiendava lisatasu maksmine
nende piirkondade tootjatele, kus lamba- ja kitsekasvatus
on traditsiooniline tegevus voi kus see toetab olulisel
mdéidral maapiirkondade majandust. Tdiendavat lisatasu
tuleks anda iiksnes tootjatele, kelle pollumajanduset-
tevotte maa-aladest kasutatakse Véihemaﬁ 50 % polluma-
janduslikul otstarbel ning kui kdnealused maa-alad
asuvad ebasoodsamates piirkondades vastavalt ndukogu
27. mai 1999. aasta madruses (EU) nr 1257/1999
(Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi
(EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks ning teata-
vate mdadruste muutmise ja kehtetuks tunnistamise
kohta) (%) esitatud madratlusele.

(6)  Halduslikel pohjustel peaks lisatasude maksmise vara-
seim tdhtpdev langema kokku eclarveaasta algusega.
Soovitud majandusliku mdju saavutamiseks tuleb lisata-
susid maksta teatavate ajavahemike jooksul.

(7)  On vaja sitestada vdimalus lisatasude summade muutmi-
seks, pidades silmas tootmise, tootlikkuse ja turgude
arengut.

(8)  Tootmise ja suuremate kulutuste tegemise soodustamise
viltimiseks on kohane jdtta kehtima tootjate indivi-
duaalsed tlemmadrad. Iga liikmesriigi lisatasudiguste
koguarv tuleks kindlaks médrata varem kehtestatud tase-
mete alusel.

(% EUT L 160, 26.6.1999, Ik 80.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Lisatasu saamise Oigusest ei tohiks ilma jétta uusi toot-
jaid ja neid olemasolevaid tootjaid, kelle individuaalsed
tlemmaédrad ei vasta erinevatel pohjustel muutustele
nende karjades. Seepirast tuleks ette niha vastavalt
thenduse kriteeriumidele tdidetavate ja hallatavate riigi
varude kasutamine. Samal pdhjusel tufeks ilma seonduva
talumajapidamise iileandmiseta lisatasu saamise diguste
loovutamise suhtes kohaldada eeskirju, mille kohaselt
osa loovutatavatest digustest voetakse dra ilma hiivitiseta
ning antakse riigi varusse.

Liikmesriikidel tuleks vdimaldada pakkuda lisatasu
diguste ajutise loovutamise voimalust, et lubada tootjatel
vihendada piiratud ajaks oma toodangut.

Tuleks luua seos tundlike alade voi paikkondade ning
lamba- ja kitsekasvatuse vahel, et tagada lamba- ja kitse-
kasvatuse jatkumine eelkdige aladel, kus see on oluline
kohaliku majanduse jaoks.

Lamba- ja kitsekasvatuse tingimused ning tootjate sisse-
tulekud on ithenduse eri tootmispiirkondades markimis-
vairselt erinevad. Seepirast on vaja ette naha tthenduse
lisatoetuste siisteem, mille lilkmesriigid kehtestavad ja
rakendavad kinnitatud kogusumma piires ning teatavate
thiste kriteeriumide alusel, et arvestada piisavalt struk-
tuuriliste ja looduslike erinevustega ning sektori eri vaja-
dustega. Konealused kogusummad tuleks litkmesriikidele
eraldada nendele makstavate lisatasude osa pohjal. Uhiste
kriteeriumide eesmirk on muu hulgas takistada lisatoe-
tuste vdimalikku diskrimineerivat mdju ja votta arvesse
asjaomaseid  tthenduse  mitmepoolseid  kohustusi.
Eelkdige on oluline, et liikmesriigid oleksid kohustatud
votma meetmeid iiksnes objektiivsete kriteeriumide
alusel, arvestades tdiel maiiral vordse kohtlemise
pohimdtet ning valtides turu- ja konkurentsimoonutusi.

Sekkumismeetmete raames voib anda eraladustusabi, mis
mdjutab toodete turustamist vdhimal méiral. Kdnealuse
abi nduetekohase kohaldamise tagamiseks tuleks komis-
joni tdiel maaral teavitada hinnasuundumustest lamba- ja
kitseliha thisturul.

Uldjuhul tuleks eraladustusabi andmise otsus teha pakku-
mismenetluse raames, kui teatavad turuhinna kritee-
riumid on tdidetud. Kiireloomulise eraladustusvajaduse
tekkides seoses eriti keerulise majandusliku olukorraga

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

tihel vdi mitmel noteeringualal oleks abi siiski tdhusam,
kui selle suurus oleks eelnevalt kindlaks mairatud.
Seepdrast on sellise turuolukorra tekkimise jirel vaja
komisjonil lubada abi eelnevalt kindlaks maiirata, isegi
kui konealused turuhinna kriteeriumid ei ole tiidetud.

Imporditollimaksusiisteemi hdlmav  kauplemise kord
koos hinna-, lisatasu- ja sekkumiskorraldusega peaks
tthenduse turgu stabiliseerima.

Pidevad ametiasutused peavad saama pidevalt jdlgida
kaubanduse arengut, et hinnata turu arengut ja vajaduse
korral kohaldada kiesolevas miidruses satestatud meet-
meid. Selleks tuleks sitestada impordilitsentside ja vaja-
duse korral vastavate ekspordilitsentside andmine taga-
tise vastu, millega tagatakse nende tehingute soorita-
mine, mille jaoks litsents on taotletud.

Teatavate pdllumajandustoodete impordist tulenevate
kahjulike mojude valtimiseks voi kdrvaldamiseks ithen-
duse turul tuleb ithe voi mitme sellise toote impordi
puhul kohaldada tdiendavat imporditollimaksu, kui on
tdidetud teatavad tingimused.

Teatavatel tingimustel on asjakohane anda komisjonile
volitused avada ja hallata tariifikvoote, mis tulenevad
vastavalt asutamislepingule sdlmitud rahvusvahelistest
lepingutest vdi muudest ndukogu otsustest.

Lisaks eespool kirjeldatud siisteemile tuleks mdaral, mis
on vajalik selle nduetekohaseks toimimiseks, ette niha
seestootlemise ja vilistootlemise korra tdielik voi osaline
keelamine, kui olukord turul seda nduab.

Tollimaksukord voimaldab loobuda kéikidest muudest
kaitsemeetmetest ithenduse vilispiiril. Uhiste hindade ja
tollimaksude siisteem voib erandlikel asjaoludel osutuda
siiski ebapiisavaks. Sellisel juhul peaks tthendusel olema
voimalik votta viivitamata koik vajalikud meetmed, et
véltida tthenduse turu kaitsetuks jaamist hdirete ees, mis
voivad tekkida pidrast imporditokete korvaldamist.
Konealused meetmed peavad olema kooskélas ithenduse
kohustustega, sealhulgas rahvusvaheliste kohustustega.

Meetmete vOtmine voib osutuda vajalikuks ka siis, kui
oluline hinnatdus vdi hinnalangus pohjustab haireid
ithenduse turul voi dhvardab neid esile kutsuda.
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(22) Loomahaiguste leviku tdkestamiseks kavandatud meet- (25)  Liikmesriikide kulutused, mis on seotud kiesoleva
mete rakendamisest tulenevad vaba liikumise piirangud médruse  rakendamisest  tulenevate  kohustustega,
voivad ithe voi mitme liikmesriigi turul raskusi pohjus- kuuluvad noukogu 17. mai 1999. aasta méiruse (EU)
tada. Selliste olukordade lahendamiseks vdib osutuda nr 1258/1999 (ithise pollumajanduspoliitika finantseeri-
vajalikuks kehtestada erandlikud turutoetusmeetmed. mise kohta) (*) reguleerimisalasse.
(26)  Teatavates iihenduse piirkondades esineb probleeme
seoses lamba- ja kitsekasvatuse mojuga keskkonnale.
(23) Teatava abi andmine kahjustaks {ihistel hindadel Komisjon peaks kogemuste pohjal koostama kdnealust
pohineva iihtse turu nouetekohast toimimist. Seepirast teemat kisitleva aruande, vajaduse korral koos ettepane-
tuleks lamba- ja kitseliha suhtes kohaldada asutamisle- kutega.
pingu riigiabi kisitlevaid satteid. (27)  Uleminek mairuses (EU) nr 2467/98 sitestatud korralt
kdesolevas mairuses sitestatud korrale vdib pdhjustada
raskusi, mida kiesolevas maiiruses ei kisitleta. Selliste
raskuste {iletamiseks tuleks komisjonil voimaldada votta
tileminekumeetmeid. Komisjonil tuleks lubada ka lahen-
(24)  Kdesoleva mdiruse rakendamiseks vajalikud meetmed dada konkreetseid praktilisi kiisimusi,

tuleks vastu votta vastavalt néukogu 28. juuni 1999.
aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse
komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused. (')

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Lamba- ja kitselihaturu iihine korraldus sisaldab siseturu- ja kaubandussiisteemi ning hdlmab jargmisi
tooteid:
CN-kood Kirjeldus

a) 010410 30 Lambatalled (kuni aastavanused)

0104 10 80 Eluslambad, v.a tdupuhtad aretusloomad ja talled

0104 2090 Eluskitsed, v.a tdupuhtad aretusloomad

0204 Lamba- ja kitseliha, virske, jahutatud voi kiilmutatud

021099 21 Lamba- ja kitseliha, kondiga, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

021099 29 Lamba- ja kitseliha, kondita, soolatud, soolvees, kuivatatud vdi suitsutatud
b) 01041010 Eluslambad — tdupuhtad aretusloomad

01042010 Eluskitsed — tdupuhtad aretusloomad

0206 80 99 So0dav lamba- ja kitserups, virske vodi jahutatud, v.a farmaatsiatoodete toor-

aineks
0206 90 99 Soodav lamba- ja kitserups, killmutatud, v.a farmaatsiatoodete tooraineks
021099 60 Soodav lamba- ja kitserups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud
ex 15020090 Lamba- voi kitserasv, v.a rubriiki 1503 kuuluv

Q) 1602 90 72 Muud lamba- ja kitselihast voi lamba- ja kitserupsist valmistatud tooted voi

1602 90 74 konservid, kuumtootlemata; segud kuumtoodeldud ja kuumtootlemata lihast voi

rupsist

d) 160290 76 Muud lamba- ja kitselihast voi lamba- ja kitserupsist valmistatud tooted v6i

1602 90 78 konservid, v.a kuumtootlemata voi segud

1JAOTIS
SISETURG
Artikkel 2

Selleks et soodustada tootmisharusiseste ja tootmisharudevahe-
liste organisatsioonide tegevust, mis hdlbustab pakkumise
kohandamist turunduetega, vo6ib artiklis 1 loetletud toodete
suhtes votta jargmisi (thenduse meetmeid:

a) lamba- ja kitsekasvatuse tdiustamine;

() EOT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

b) tootmis-, to6tlemis- ja turustuskorralduse edendamine;

¢) kvaliteedi parandamine;

d) kasutatud tootmismeetoditel pdhinevate lithi- ja pikaajaliste
prognooside kujundamine;

() EUT L 160, 26.06.1999, Ik 103.
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e) turvhinnadiinaamika registreerimise hélbustamine.

Konealuseid meetmeid kisitlevad iildeeskirjad voetakse vastu
asutamislepingu artikli 37 Idikes 2 sdtestatud korras.

1 PEATUKK

OTSETOETUSED

Artikkel 3

Kéesolevas jaotises kasutatakse jargmisi moisteid:

a) tootja — tiksiktalupidaja, fuisiline voi juriidiline isik voi fiiiisi-
liste voi juriidiliste isikute rithm, kelle pollumajandusettevote
asub ithenduse territooriumil ning kes tegeleb lamba- v6i
kitsekasvatusega, olenemata sellise rithma voi selle litkmete
oiguslikust seisundist vastavalt siseriiklikule digusele;

b) pollumajandusettevite — kdik tootmisitksused, mida majandab
tootja ja mis asuvad iihe lilkkmesriigi territooriumil;

¢) utt — emane lammas, kes on poeginud vihemalt ks kord
voi kelle vanus on vihemalt iiks aasta;

d) emaskits — emane kits, kes on poeginud vahemalt iiks kord
voi kelle vanus on vahemalt iiks aasta.

1.jagu

Lisatasu ute voi kitse kohta

Artikkel 4

1. Tootja, kes peab oma pdllumajandusettevdttes uttesid,
voib taotluse korral saada lisatasu uttede pidamiseks (lisatasu
ute kohta).

2. Tootja, kes peab oma pollumajandusettevdttes emaskitsi,
voib taotluse korral saada lisatasu emaskitsede pidamiseks (lisa-
tasu kitse kohta). Konealust lisatasu antakse tootjatele teatavates
piirkondades, kus tootmine vastab jargmistele kriteeriumidele:

1. kitsekasvatuse peamine eesmirk on kitseliha tootmine;

2. kitse- ja lambakasvatuse meetodid on laadilt sarnased.

Selliste piirkondade loetelu maaratakse kindlaks artikli 25 16ikes
2 osutatud korras.

3. Lisatasu ute voi kitse kohta maddratakse iga-aastase
maksena kalendriaasta, lisatasu saamise tingimustele vastava
looma ja tootja kohta individuaaliilemmaéirade piires. Litkmes-
riik madirab kindlaks nende loomade miinimumarvu, kelle
suhtes esitatakse lisatasu saamise taotlus. Kdnealune miinimum-
arv peab olema suurem kui 10 ja vdiksem kui 50.

4. Ute kohta antava lisatasu suurus on 21 eurot. Lamba-
piima voi lambapiimal pdhinevaid tooteid turustavatele tootja-
tele antava lisatasu suurus on siiski 16,8 eurot ute kohta.

5. Emaskitse kohta antava lisatasu suurus on 16,8 eurot.

6.  Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artikli 25 16ikes 2 osutatud korras.

2.jagu

Tiiendav lisatasu

Artikkel 5

1. Taiendavat lisatasu makstakse nende piirkondade tootja-
tele, kus lamba- ja kitsekasvatus on traditsiooniline tegevus voi
kus see toetab ofulisel madral maapiirkondade majandust. Liik-
mesriigid mdaratlevad konealused piirkonnad. Igal juhul
antakse tdiendavat lisatasu tiksnes tootjale, kelle pdllumajandus-
ettevotte pollumajanduslikul otstarbel kasutatavatest maa-
aladest asulI)) vihemalt 50 % ebasoodsamates piirkondades vasta-

valt médruses (EU) nr 1257/1999 esitatud méiratlusele.

2. Tiiendavat lisatasu antakse ka tootjale, kes tegeleb rand-
karjatamisega, juhul kui:

a) vihemalt 90 % loomadest, kelle suhtes lisatasu taotletakse,
karjatatakse vahemalt 90 pideva jirjest 1oike 1 kohaselt
médratletud tingimustele vastavas piirkonnas ja

b) péllumz?andusettevétte asukoht on selgelt piiritletud
geograafilises piirkonnas, mille puhul on liikmesriik sites-
tanud, et r'aindlliarjatamine on traditsiooniline lamba- ja/v6i
kitsekasvatuse tava ja et selline loomade liikkumine on
vajalik, kuna rindkarjatamise ajal ei ole piisavas koguses
sOota.

3. Tiiendava lisatasu suuruseks mddratakse 7 eurot ute ja
emaskitse kohta. Taiendavat lisatasu antakse samadel tingi-
mustel, mis on sitestatud lisatasude andmiseks ute ja kitse
kohta.

4. Kdiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artikli 25 16ikes 2 osutatud korras.

3.jagu

Uhissitted

Artikkel 6

1. Tootjatele makstakse lisatasu vastavalt uttede ja/vdi emas-
kitsede arvule, keda peetakse nende pollumajandusettevdtetes
artikli 25 Idikes 2 sitestatud korras kindlaksmiiratava mini-
maalse ajavahemiku jooksul.

Lisatasu makstakse niipea kui ndukogu 27. novembri 1992.
aasta madrusega (EMU) nr 3508/92 (milles kehtestatakse ithen-
duse teatavate toetuskavade ihtne haldus- ja kontrollisiis-
teem) (') ettendhtud kontrollid on teostatud, kuid mitte enne
selle kalendriaasta 16. oktoobrit, milleks lisatasu taotletakse, ja
hiljemalt jargmise kalendriaasta 31. martsil.

() EUT L 355, 5.12.1992, Ik 1. Médrust on viimati muudetud médéru-
sega (EU) nr 495/2001 (EUT L 72, 14.3.2001, Ik 6).
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2. Pirast lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registreeri-
mise uute eeskirjade sitestamist késitleva madruse joustumist
tuleb lisatasu saamiseks loom identifitseerida ja registreerida
vastavalt konealustele eeskirjadele.

Artikkel 7

Lisatasude summasid voib muuta vastavalt tootmise, tootlikkuse
ja turu arengule asutamislepingu artikli 37 I6ikes 2 sitestatud
korras.

4. jagu

Individuaalpiirangud

Artikkel 8

1. Arvestades loikeid 2 ja 3, vordub 1. jaanuaril 2002 tootja
individuaalne tlemmaéir nende lisatasudiguste arvuga, mis tal
olid asjakohaste tthenduse eeskirjade kohaselt
31. detsembril 2001.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et alates
1. jaanuarist 2002 ei iletaks lisatasudiguste summa nende terri-
tooriumil I lisas sitestatud riiklikku tilemmaira ning et sdiliks
artiklis 10 osutatud riigi varu.

3. Kui loike 2 kohaselt vdetavate meetmete tottu tuleb
vihendada tootjate individuaalseid tilemmdirasid, vihendatakse
neid objektiivsete kriteeriumide alusel ilma hivitiseta.

Konealused kriteeriumid hdlmavad:

a) seda, mil méiral tootjad on oma individuaalseid tilemmaéa-
rasid kasutanud kolmel 2001. aastale eelneval vordlusaastal;

b) erilisi loomulikke asjaolusid voi kohaldatud karistusi, mille
tottu vahemalt tthe vordlusaasta jooksul lisatasu ei maksta
voi selle suurust vahendatakse;

¢) muid erandlikke asjaolusid, mille tottu vidhemalt iihel
vordlusaastal tehtud maksed ei vasta eelmistel aastatel tuvas-
tatud tegelikule olukorrale.

4. Vastavalt 1dikele 2 voetud meetme alusel dravoetud lisata-
sudigused tithistatakse.

5. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vetakse
vastu artikli 25 16ikes 2 osutatud korras.

Atrtikkel 9

1. Kui tootja miitb oma péllumajandusettevdtte voi annab
selle iile mdnel muul viisil, voib ta kdik oma lisatasudigused
loovutada pollumajandusettevtte iile votnud isikule.

2. Samuti voib ta oma odigused teistele tootjatele tdielikult
voi osaliselt loovutada ilma pollumajandusettevdtet {ile
andmata.

Lisatasudiguste loovutamise korral ilma péllumajandusettevotte
iileandmiseta loovutatakse kuni 15 % lisatasudigustest ilma
hiivitiseta tasuta timberjagamiseks selle litkmesriigi varusse, kus
pollumajandusettevdte asub.

Liikmesriigid vdivad omandada lisatasudigusi tootjatelt, kes
Vabatahtliﬁult loobuvad oma digustest tdielikult voi osaliselt. Sel
juhul voib selliste diguste omandamise eest teha konealustele
tootjatele makseid kas riigieelarvest voi artikli 11 Ioike 2
viiendas taandes ettendhtud korras.

Erandina 16ikest 1 voivad litkmesriigid nduetekohaselt pdhjen-
datud asjaoludel ette ndha, et pdllumajandusettevotte miitigi voi
muul viisil tileandmise korral loovutatakse digused riigi varu
vahendusel.

3. Liikmesriigid vOivad votta vajalikud meetmed, et valtida
lisatasudiguste loovutamist viljapoole tundlikke alasid voi piir-
kondi, kus lambakasvatus on kohaliku majanduse jaoks eriti
tahtis.

4. Liikmesriigid vodivad enne kindlaksmédratavat kuupieva
lubada selle osa lisatasu saamise Oiguse ajutist loovutamist,
mida tootja, kellele see kuulub, ei kavatse kasutada.

5. Kdesoleva artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artikli 25 16ikes 2 osutatud korras.

Need tiksikasjalikud eeskirjad kisitlevad eelkdige:

a) sitteid, mis voimaldavad liikkmesriikidel lahendada
probleeme, mis on seotud lisatasudiguste tileminekuga toot-
jatelt, kes ei oma enda ettevtete all olevaid maa-alasid, ja

b) erieeskirju osaliselt loovutatavate Giguste miinimummaéira
kohta.

Artikkel 10
1. Iga litkmesriik siilitab lisatasudiguste riigi varu.

2. Artikli 9 1dike 2 v6i muude tthenduse sitete kohaselt
loovutatavad lisatasudigused lisatakse riigi varusse.

3. Liikmesriigid vdivad anda tootjatele lisatasudigusi riigi
varu piires. Lisatasudiguste andmisel eelistatakse eelkdige uusi
ettevotjaid, noori talupidajaid voi muid eesdigustega tootjaid.

4. Kédesoleva artikli  iiksikasjalikud  rakenduseeskirjad,
eelkdige kasutamata jadnud lisatasudiguste loovutamist ja
timberjaotamist kisitlevad eeskirjad sitestatakse artikli 25 15ikes
2 osutatud korras.

11 PEATUKK

LISATOETUSED

Artikkel 11

1. Liikmesriigid maksavad igal aastal lisatoetust niisuguses
ulatuses, et toetuste kogusumma vastaks II lisas sitestatud
kogumadirale.

Liikmesriigid vOivad teha otsuse tdiendada II lisas sdtestatud
ildsummasid, vihendades artiklis 4 osutatud summasid. Neid
summasid vdhendatakse kuni tthe euro vorra ning konealust
vihendamist voib kohaldada piirkonniti.

Lisatoetust makstakse igal aastal objektiivsete kriteeriumide
alusel, milleks on eelkdige asjakohased tootmisstruktuurid ja
-tingimused, tagades tootjate vordse kohtlemise ja vilistades
turu- ja konkurentsimoonutused. Lisatoetust makstakse artiklis
6 sitestatud tihtaja jooksul. Lisatoetust ei seota turuhindade
koikumisega. Lisatoetust voib maksta piirkonniti.
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2. Lisatoetused voivad holmata eelkdige jargmist:

— lisatoetus tootjatele, kes viljelevad teatavaid, eelkdige kvali-
teediga seotud tootmisviise, mis on tihtsad kohaliku majan-
duse voi keskkonnakaitse seisukohalt,

— artiklis 4 sitestatud lisatasu suurenemine. Lisatoetuse
andmise tingimuseks vdib olla loomkoormuse nduete
kohaldamine, mille mairab kindlaks liikmesriik vastavalt
kohalikele tingimustele,

— toetus tootjate pdllumajandusettevotete imberkorraldami-
seks voi tootjaorganisatsioonide arendamiseks,

— pindalatoetus tootjatele, mida antakse asjaomasel kalend-
riaastal tootja kasutuses oleva s66damaa hektari kohta, kui
konealuse soodamaa suhtes ei taotleta samaks aastaks
toetust teatavate pollukultuuride tootjatele ettendhtud
toetussiisteemi, kuivsooda jaoks ettendhtud toetussiisteemi
voi muude piisi- voi aiakultuuride jaoks ettendhtud tihen-
duse abikavade raames,

— toetus tootjatele, kes loovutavad vabatahtlikult oma digused
vastavalt artikli 9 16ikele 2,

— toetus lamba- ja kitseliha to6tlemise ja turustamise tdhusta-
miseks ja ratsionaliseerimiseks.

3. Kdesoleva artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artikli 25 1ikes 2 osutatud korras.

Il PEATUKK
ERALADUSTUS

Artikkel 12

1. Komisjon voib otsustada anda eraladustusabi eriti raske
turuolukorra puhul ithes vdi mitmes noteeringualas. Noteerin-
guala on:

a) Suurbritannia;
b) Péhja-lirimaa;

c) koik tilejadnud liikmesriigid eraldi.

Abi antakse pakkumismenetluse raames.

Siiski voib teha otsuse anda abi eelkinnituse menetluse raames,
kui kiireloomuline eraladustamine peaks osutuma vajalikuks.

2. Kdiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu ja eraladustusabi andmise otsus tehakse artikli 25 15ikes 2
osutatud korras.

11 JAOTIS
KAUBAVAHETUS KOLMANDATE RIIKIDEGA

Artikkel 13

1. Artiklis 1 loetletud toodete importimisel ithendusse voi
eksportimisel ithendusest vdidakse nduda impordi- voi ekspor-
dilitsentsi.

Impordi- ja ekspordilitsentsid kehtivad kogu tthenduses.

Liikmesriigid annavad litsentsi igale taotlejale, olenemata tema
tegevuskohast tthenduses ning ilma et see piiraks artikli 16
kohaldamiseks voetud meetmete rakendamist.

Konealuste litsentside vdljaandmise tingimuseks voib olla taga-
tise esitamine, millega garanteeritakse toodete eksport voi
import litsentsi kehtivusaja jooksul; kui konealuse aja jooksul
importi voi eksporti ei teostata voi teostatakse iiksnes osaliselt,
]aéiE tagatise esitaja sellest tdielikult voi osaliselt ilma, vilja
arvatud vadramatu jou korral.

2. Nende toodete loetelu, mille puhul taotletakse ekspordilit-
sentsi, litsentside kehtivusaeg ja muud kaesoleva artikli iiksikas-
jalikud rakenduseeskirjad voetakse vastu artikli 25 ldikes 2
osutatud korras.

Artikkel 14

Artiklis 1 loetletud toodete suhtes kohaldatakse iihise tollitarii-
fistiku tollimaksumairasid.

Artikkel 15

1. Selleks et viltida voi korvaldada artiklis 1 loetletud
toodete impordist tingitud vdimalikku kahjulikku moju tthen-
duse turule, tuleb juhul, kui on tdidetud komisjoni poolt 1dike
4 kohaselt mdiratavad tingimused, maksta iihe vdi mitme
sellise toote impordil tdiendavat imporditollimaksu lisaks iihises
tollitariifistikus satestatud maksumdédrale, vélja arvatud juhul,
kui import ei pohjusta tdendoliselt haireid tthenduse turul voi
kui toime oleks kavandatud eesmargiga vorreldes ebaproport-
sionaalne.
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2. Uhenduse poolt Maailma Kaubandusorganisatsioonile
teatatud hinnatasemest (‘kdivitushind”) madalama hinnaga teos-
tatava impordi puhul voib nduda tiiendavat imporditollimaksu.

Kui aastal, mil ilmneb voi tdendoliselt ilmneb 1dikes 1 osutatud
kahjulik moju, iletab impordimaht turulepdisu vodimalustel
pohineva taseme, mida maddaratletakse eelmise kolme aasta
vastava sisetarbimise protsendina (‘kéivituskogus”), voib kehtes-
tada tdiendava imporditollimaksu.

3. Impordihinnad, mida vOetakse arvesse tdiendava impordi-
tollimaksu kehtestamisel vastavalt 16ike 2 esimesele 1digule,
madratakse kindlaks asjaomase saadetise CIF-impordihinna
alusel.

Selleks kontrollitakse CIF-impordihindu kénealuse toote tiiiipi-
liste hindadega maailmaturul voi ithenduse imporditurul.

4. Komisjon votab kidesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artikli 25 15ikes 2 sidtestatud korras. Konealustes
eeskirjades tipsustatakse eelkdige tooted, mille suhtes voib
tdiendavat imporditollimaksu kohaldada.

Artikkel 16

1. Artiklis 1 loetletud toodete tariifikvoodid, mis tulenevad
kooskdlas asutamislepingu artikliga 300 v6i muude ndukogu
oigusaktidega sdlmitud lepingutest, avatakse ja neid hallatakse
vastavalt iiksikasjalikele eeskirjadele, mis vOetakse vastu artikli
25 ldikes 2 sdtestatud korras.

2. Kvootide haldamisel voib kasutada iithte vdi mitut jarg-
mistest meetoditest:

a) meetod, mis pohineb taotluste saabumise jirjekorral
(pohimadttel “kes ees, see mees”);

b) meetod, millega jaotatakse kvoodid taotluste esitamisel taot-
letud koguste alusel (“iheaegse libivaatamise meetod”);

¢) meetod, mis pohineb tavapirastel kaubavoogudel (vanad
olijad/taotlejad).

Kohaldada voib ka muid kohaseid meetodeid. Kénealused
meetodid ei tohi pdhjustada diskrimineerimist asjaomaste
ettevotjate vahel.

3. Haldusmeetodite kohaldamisel tuleb vajaduse korral
E(‘)érata piisavalt tdhelepanu ithenduse turu tarnenduetele ja
onealuse turu tasakaalu siilitamisele.

4. Lbdikes 1 osutatud iiksikasjalike eeskirjadega:

a) nahakse ette iga-aastased kvoodid, mis on vajaduse korral
sobivalt aasta peale jaotatud;

b) midratakse kindlaks kasutatav haldusmeetod;

¢) ndhakse vajaduse korral ette toote laadi, lahteriiki ja paritolu
ning asjakohastel juhtudel tavapdraste kaubavoogude siilita-
mist kinnitavad tagatised;

d) ndhakse ette punktis c¢ osutatud tagatiste kontrollimiseks
kasutatava dokumendi tunnustamine ja

e) kehtestatakse impordilitsentside viljaandmise tingimused ja
kehtivusaeg.

Artikkel 17

1. Kdéesoleva midruse artiklis 1 osutatud toodete turu iihise
korralduse nduetekohaseks toimimiseks vajalikul maaral voib
ndukogu erijuhtudel, tegutsedes komisjoni ettepanekul vastavalt
asutamislepingu artikli 37 1oikes 2 sitestatud héiletusmenetlu-
sele, keelata tdielikult voi osaliselt seestodtlemise korra kohalda-
mise nimetatud artiklis 1 osutatud toodete puhul.

2. Erandina l6ikest 1 teeb komisjon liikmesriigi taotluse
Féhjal voi omal algatusel otsuse vajalike meetmete kohta, kui
dikes 1 osutatud olukord tekib erandlikult kiiresti ja sees- voi
vilistootlemise kord hdirib voi voib hdirida tthenduse turgu;
noukogule ja litkmesriikidele teatatakse nendest meetmetest,
mis ei tohi ﬂ<ehtida kauem kui kuus kuud ja mida kohaldatakse
viivitamata. Kui komisjon saab liikkmesriigilt taotluse, teeb ta
selle kohta otsuse nadala jooksul parast taotluse saamist.

3. Iga liikmesriik vdib meetmetega, mille kohta on komisjon
otsuse teinud, podrduda nidala jooksul alates otsuse teatavaks
tegemise pidevast ndukogu poole. Noukogu voib komisjoni
otsuse kvalifitseeritud hailteenamusega kinnitada, muuta vdi
tithistada.

Kui ndukogu ei ole teinud otsust kolme kuu jooksul, késitatakse
komisjoni otsust tithistatuna.

Artikkel 18

1.  Artiklis 1 osutatud toodete tariifse klassifikatsiooni suhtes
kohaldatakse koondnomenklatuuri tdlgendamise iildeeskirja ja
selle iiksikasjalikke rakenduseeskirju. Kdesoleva médruse kohal-
damisest tufenev tariifinomenklatuur moodustab osa iihisest
tollitariifistikust.

2. Kui kiesolevas mairuses voi vastavalt sellele vastuvoetud
sitetes ei ole sitestatud teisiti, ei tohi kolmandate riikidega
kauplemisel:

a) kohaldada tihtegi maksu, millel on tollimaksuga samaviirne
moju;

b) kohaldada {ihtegi koguselist piirangut voi samaviirse
mojuga meedet.
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Artikkel 19

1. Kui impordi vdi ekspordi suurenemine pdhjustab voi voib
pohjustada artiklis 1 osutatud iihe v3i mitme toote turul ithen-
duses tdsiseid hiireid, mis vdivad ohustada asutamislepingu ar-
tiklis 33 sdtestatud eesmirke, voib kauplemisel kolmandate
riikidega kohaldada kohaseid meetmeid, kuni haired voi héirete
oht on moéoddunud.

Noukogu votab komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud hailte-
enamusega vastu kiesoleva 1dike iildised rakenduseeskirjad ja
méératleﬁ millisel juhul ja millises ulatuses voivad litkmesriigid
votta kaitsemeetmeid.

2. Loikes 1 osutatud olukorra puhul vétab komisjon litkmes-
riigi taotluse korral vdi omal algatusel vajalikud meetmed.
Komisjon teavitab likkmesriike nendest meetmetest, mida kohal-
datakse viivitamata. Kui komisjon saab liikmesriigilt taotluse,
teeb ta selle kohta otsuse kolme toopdeva jooksul aigates taotluse
saamisest.

3. Iga liikmesriik voib meetmetega, mille kohta on komisjon
otsuse teinud, poorduda kolme toopdeva jooksul alates otsuse
teatavaks tegemise pdevast ndukogu poole. Noukogu tuleb
viivitamata  kokku. No&ukogu voib Evalifitseeritud haalte-
enamusega konealust meedet muuta voi selle tithistada.

4.  Kdiesolevat artiklit kohaldatakse, vottes arvesse ithenduse
kohustusi, kaasa arvatud rahvusvahelisi kohustusi.

11l JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 20

Liikmesriigid registreerivad lammaste ja lambaliha hinnad
eeskirjade alusel, mille kehtestab komisjon artikli 25 l6ikes 2
osutatud korras.

Artikkel 21

1. Kui ithenduse turul hinnad oluliselt tdusevad voi langevad
ja selline olukord tdendoliselt jatkub, pohjustades turuhdireid
voi ahvardades neid esile kutsuda, voib artikli 25 1oikes 2
osutatud korras votta vajalikke meetmeid.

2. Komisjon votab kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artikli 25 1oikes 2 osutatud korras.

Artikkel 22

Loomahaiguste leviku tdkestamiseks voetud meetmetest tule-
neda voivate vaba lilkumise piirangute arvessevotmiseks voib
sellistest piirangutest mdjutatud turgude toetuseks vdtta erakor-
ralisi meetmeid artikli 25 1dikes 2 osutatud korras, kuid iiksnes
nii suures ulatuses ja nii pikaks ajaks, kui kdnealuse turu toetu-
seks tapselt vaja liheb.

Artikkel 23

Kui kidesolevas maiiruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse
kdesoleva miidruse artiklis 1 osutatud toodete tootmisel ja
nendega kauplemisel asutamislepingu artikleid 87, 88 ja 89.

Artikkel 24

Liikmesriigid ja komisjon annavad iiksteisele kdesoleva mairuse
rakendamiseks vajalikku teavet.

Sellise teabe edastamise ja levitamise eeskirjad voetakse vastu
artikli 25 I6ikes 2 osutatud korras.

Artikkel 25

1. Komisjoni abistab lamba- ja kitselihaturu korraldusko-
mitee, mis koosneb likkmesriikide esindajatest ja mida juhib
komisjoni esindaja.

2. Kui viidatakse kiesolevale loikele, kohaldatakse otsuse
1999/468EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 Idikes 3 sitestatud tihtajaks
kehtestatakse iiks kuu.

3. Komitee votab vastu oma kodukorra.

Artikkel 26

Adrmise vajaduse korral voetakse artikli 25 1dikes 2 osutatud
korras praktiliste ja konkreetsete probleemide lahendamiseks
vajalikud ja nduetekohaselt pdhjendatud meetmed.

Sellised meetmed vdivad kdesoleva mdiruse teatavatest osadest
korvale kalduda, kuid iiksnes sellises ulatuses ja sellise aja
jooksul, mis on hddavajalik.

Artikkel 27

Kiesolevas maaruses sitestatud kohustuste tditmisest tulenevate
liikmesriikide kulutuste suhtes kohaldatakse madirust (EU)
nr 1258/1999 ja selle rakendussitteid.
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Artikkel 28

Komisjon koostab hiljemalt 31. detsembriks 2005 Euroopa
Parlamendile ja noukogule aruande lamba- ja kitsekasvatuse
mdjust keskkonnale teatavates ithenduse piirkondades, samuti
lisatasude korra mojust ja tdiendavate lisatasude siisteemi toimi-
misest, vottes arvesse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja
registreerimise tohustamise tulemusi. Vajaduse korral lisatakse
aruandele asjakohased ettepanekud. Kdnealuse aruande koosta-
misel voetakse eelkdige arvesse aruandeid, mille liikmesriigid
on esitanud mairuse (EU) nr 1259/1999 artikliga 3 ettendhtud
meetmete rakendamise kohta.

Artikkel 29

Midrused (EMU) nr 2644/80, (EMU) nr 3901/89, (EMU)
nr 1323/90, (EMU) nr 3493/90, (EMU) nr 338/91 ja (EU)
nr 2467/98 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maiirustele kisitatakse viidetena
kdesolevale mairusele ja neid tuleks lugeda III lisas toodud
vastavustabeli kohaselt.

Artikkel 30

Meetmed artiklis 29 osutatud maiidrustega sitestatud korralt
kidesoleva médrusega kehtestatud korrale tilemineku holbusta-
miseks vOetakse vastu artikli 25 16ikes 2 sitestatud korras.

Artikkel 31

1.  Kéesolev mairus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas aval-
damise paeval.

2. Kiesolevat maddrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2002.

3. Madrusi (EMU) nr 2644/80, (EMU) nr 3901/89, (EMU)
nr 1323/90, (EMU) nr 3493/90, (EMU) nr 338/91 ja (EU)
nr 2467/98 kohaldatakse jitkuvalt seoses 2001. turustusaas-
taga.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 19. detsember 2001

Noukogu nimel
eesistuja
A. NEYTS-UYTTEBROECK
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INDIVIDUAALSED OIGUSED UTE JA KITSE KOHTA ANTAVALE LISATASULE

I LISA

Litkmesriik ((jxl%v?:]?

Belgia 70
Taani 104
Saksamaa 9432
Kreeka 11023
Hispaania 19 580
Prantsusmaa 7 842
lirimaa 4956
Itaalia 9575
Luksemburg 4
Madalmaad 930
Austria 206
Portugal () 2 690
Soome 30
Rootsi 180
Uhendkuningriik 19 492
Kokku 79 164

(') Vilja arvatud ekstensiivistamisprogramm, mis on sitestatud ndukogu 26.
aprilli 1994. aasta mairuses (EU) nr 1017/94, milles kasitletakse praegu
pollukultuuride all oleva maa-ala imberkorraldamist ekstensiivse loomakasva-
tuse eesmérgil Portugalis (EUT L 112, 3.5.1994, Ik 2). Médrust on muudetud

miéirusega (EU) nr 1461/95 (EUT L 144, 28.6.1995, Ik 4).
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I LISA

ARTIKLIS 11 OSUTATUD KOGUMAARAD

Belgia

Taani
Saksamaa
Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Luksemburg
Madalmaad
Austria
Portugal
Soome
Rootsi
Uhendkuningriik

(viljendatud tuhandetes eurodes)

64

79
1793
8767
18 827
7083
4875
6920

743
185
2275
61
162
20162
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IIT LISA
VASTAVUSTABEL

Miarus (EMU) nr 132390

Kédesolev miirus

Artikkel 1

Artikkel 5

Marus (EMU) nr 3493/90

Kédesolev mairus

Artikli 1 1oige 1
Artikli 1 1dige 2
Artikli 1 1ige 3
Artikli 1 1oige 4
Artikli 1 loige 5

Artikli 3 punkt a
Artikli 3 punkt b

Artikkel 2 Artikkel 5

Artikkel 3 -

Artikkel 4 -

Miirus (EU) nr 2467/98 Kéesolev mairus

Artikkel 1 Artikkel 1

Artikkel 2 Artikkel 2

Artikkel 3 -

Artikkel 4 Artikkel 20

Artikli 5 18ige 1

Artikli 5 16iked 2 ja 3
Artikli 5 15ige 4

Artikli 5 16ige 5

Artikli 5 16ige 6

Artikli 5 16iked 7, 8, 9, 10
Artikli 6 1oiked 1, 2, 3
Artikli 6 16ike 4 punkt a
Artikli 6 16ike 4 punkt b
Artikli 6 16ike 4 punkt ¢
Artikli 6 16ike 4 punkt d
Artikli 6 16ike 4 punkt e
Artikli 6 16ike 4 punkt f
Artikli 6 16ige 5

Artikli 6 16ige 6
Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikli 4 1oige 1
Artikli 4 loige 4

Artikli 4 16ige 2
Artikkel 6

Artikli 9 16iked 1 ja 2
Artikli 9 16iked 2 ja 3
Artikli 9 15ige 4

Artikli 9 1oige 5

Artikkel 10

Artikli 8 1ige 2

Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 25




